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QBREL S

"\
INSTALLATIONS
HANDBUCH

BREL-Handbuch gestrickter bidirektionaler mechanisches Radio
Motor Funk 35mm und 45mm

BR35 und BR45

Lesen Sie das Handbuch, bevor Sie mit der Installation beginnen.
Wenn diese Anweisungen nicht befolgt werden, dies kann dies zu
schaden und fiihren, die jede Garantie in Anspruch genommen
werden kann.

Besuchen Sie unsere Website fiir weitere Handbiicher
und Informationen

BR45-20  BR45-40

Scannen Sie den QR-Code, hier fiir das Handbuch
um Lehrvideos herunterzuladen und anzusehen
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Einstellungen

| |
A ' Arbeiten Sie nicht mit dem BREL-Motors erklart, dass dieser
—%— Motorin feuchter Motor nach den Richtlinien der
Umgebung. CE-Norm 1999/5/EG hergestellt

_ wurde
Der Motor muss vor direkter

Feuchtigkeit geschiitzt Halten Sie die Antenne in gutem

werden. Zustand und verkiirzen Sie sie nicht.
Die Antenne darf nicht mit anderen

C‘ Der Motor muss korrekt A  Antennen in Beriihrung kommen,
installiert sein. Metallteile, da sonst der Betrieb
eingeschrankt wird.

Kinder konnen die Gefahren
elektrischer Gerate nicht erkennen
und sollten daher nicht damilt
arbeiten.
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Verkabelung

3 draden: 230V/50Hz
230V/50Hz
1 Nuldraad = Blauw / wit
Stekker 2 Fasedraad = Bruin / zwart M
stroom 3 Aarde = Groen/geel otor A

Kompatibilitat BREL HOME APP

Brel-Home-USB

Mit dem BREL HOME USP kdnnen Sie lhren Motor mit Ihrem Smartphone
steuern. Sie kdnnen sowohl Zeitpldne als auch bestimmte Szenarien
einstellen. Der BREL HOME USB ist kompatibel mit Apple Siri, Google
Home und Amazon Alexa.

Technische Daten Motor
BR35-10 BR35-13 BR45-20 B BR45-40

Voltage AC 230V AC 230V AC230V  AC 230V
Leistung 121W 121W 145W 198W
Drehmoment 10Nm 13Nm 20Nm 40Nm
Maximale Dauer 4 min. 4 min. 4 min. 4 min.
Geschwindigkeit 17rpm 14rpm 15rpm 15rpm
Strom 0.53A 0.53A 0.64A 0.86A
Feuchtigkeit und Staubbestandigkeit P44 IP44 IP44 P44

Motor-Temperatur, Normalbetrieb -10°C tot + 65°C

NIV} Wenn der Motor 4 Minuten lang ununterbrochen gearbeitet hat, kann er zu heill
werden und dann anhalten. Nach ungefahr einer halben Stunde lauft es weiter
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®-= 100 meter ® = 20 meter

&
Aktueller (o
Kanal (=
AUF — . ~
STOPP ———— —
AB —F—— v
KANAL-K- —— ¢ > Programmier
‘ Taste P2
KANAL+ K+ — M-C* j
. - Programmier
Modus-Taste ). Taste P2

-

m Programmieren des ersten Senders.

Stellen Sie sicher, dass Sie einen noch freien Sender auswahlen. (Wir empfehlen um per !
Sender nur ein Rollo zu bedienen). !

Die programmierten Kandle 1-15 werden automatisch vom Kanal 0 ibernommen. Dies
ermdglicht um alle Rollos unter Kanal 0 gleichzeitig zu bedienen.

Wenn sich danach herausstellt, dass Sie einen falschen Kanal ausgewahlt haben, setzen Sie 1

den Motor am besten auf die Werkseinstellung zuriick.
» Wahlen Sie den gewiinschten Kanal

Pe @
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Verbindung herstellen

Falls Sie nicht innerhalb von 10 Sekunden mit der Programmierung starten, verldsst der Motor den
= Programmiermodus.
Wahrend der Programmierung wird die entsprechende Taste nur kurz gedriickt. Falls eine Taste langer gedriickt
= werden muss, wird dies explizit angegeben.
Der Motor bestitigt jeden Schritt mit einer Auf-und Abbewegung.($)
Gelingt ein Vorgang nicht wie beschrieben, warten Sie bitte 20 Sekunden um erneut zu beginnen.
Power on .
w M STOP until 2x M
B 4 4 [N J
B - = - B ~
A 4 A 4
Driicken und halten Sie die Taste P1 bis Driicken und halten Sie die STOPP-Taste, bis Sender/Kanal
bis sich das Produkt auf und ab bewegt der Motor sich zweimal auf und ab bewegt wurde hinzugefiigt.

Wenn KEINE Endlagen eingestellt sind, bewegt sich das Produkt im Impuls- / Stufenbetrieb. Dann gehen Sie zu SCHRITT 3.
A Wenn Endpositionen eingestellt sind, fahrt das Produkt bis zur Endposition fort. Gehen Sie zu SCHRITT 5.
HINWEIS: Es ist mdglich, dass nicht die richtigen Endpositionen eingestellt wurden. Gehen Sie dann zu OPTION A.

m Einstellen der Drehrichtung (Nur wenn die Drehrichtung nicht korrekt ist)
Nur moglich, wenn keine Endpositionen eingestellt sind.

A+Y bis 1xM¥

v

Driicken Sie die AUF- und AB-Taste, Die Drehrichtung des
bis sich das Produkt auf und ab bewegt. Motors ist in angepasst.

m Einstellen der Endlagen

Um festzustellen, wo der Motor abgestellt werden muss, verwenden Sie den mitgelieferten Einstell-
stift. Der groRe pfeil zeigt die Drehrichtung an, in der Sie die Endposition dndern.

4

Durch Drehen auf Plus oder Min kdnnen Sie die Endposition andern.
Durch Drehen auf das Plus macht der Motor mehr umdrehungen.
Durch Drehen auf den Min wird der Motor weniger Umdrehungen

machen.

Die Einstellung muss fiir beide Drehrichtungen erfolgen.
Wenn der Motor selbststandig gestoppt ist, drehen Sie den Min nicht mehr als 1 Umdrehung.
Wenn Sie mehr als 1 Umdrehung auf das Min drehen, konnen Sie die Einstellung deaktivieren.
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Zusatzliche Einstellungen

[TIII¥N Anmelden von einer zusitzlichen Fernbedienung / weiteren Kanals
Niir maglich wenn die Endlagen eingestelt sind.
0 = Bereits vorhandener Sender/Kanal ‘D = Neuer Sender/Kanal

@ Stellen Sie sicher, das sich der neue Sender im gewiinschten Kanal befindet.
Wiederholen Sie den Vorgang, um den Sender / Kanal zu entfernen.

P2a P2a P2b 25X

@9—”% - (o —»1% — @e—b%—b

Driicken Sie die P2-Taste von Driicken Sie die P2-Taste von Driicken Sie die P2Tastevonb  Fernbedienung /
a. Das Produkt bewegt sich 1x  a. Das Produkt bewegt sich 1x Das Produkt bewegt sich 2x auf ~ Sender Bist

auf und ab mit auf und ab mit und ab mit 3x Signalton. hinzugefiigt.
Methode 2
P2a P2a STOPP 2wV

@e—»% —b@e—b% - (—) -%—»

Driicken Sie die P2-Taste von Driicken Sie die P2-Taste von Driicken Sie die STOPP-Taste.  Fernbedienung /
a. Das Produkt bewegt sich 1x  a.Das Produkt bewegt sich 1x Das Produkt bewegt sich 2x auf ~ Sender B ist
auf und ab mit auf und ab mit und ab mit 3x Signalton. hinzugefiigt.

Bedienung entfermen

STOPP 24
_% -E_%-Q -%_[l
Driicken Sie P2. 1x Driicken Sie Driicken Sie P2. Das Produkt Alle Kanéle
Puls und 1x Piepton STOPP. 1x Puls bewegt sich 2x und piept 3x. wurden entfernt

und 1x Piepton

Einstellung dndern auf Tippbetrieb
g XY

Aty IXAY 1x STOPP 5 Tipobetrieb
ippbetriel
-
V
=== Dauerbetrieb
Driicken Sie die Tasten AUF und Driicken Sie 1x STOPP. :
AB, bis sich das Produkt auf und ; 2

ab bewegt.
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I Sonnen- und Windmesser (DD-116 und DD-118)
1x p2a 1x Ny 1xp2a  IxAY 1xp2b 2
”p@ De(rj Sonnen-

4 'S un
@6- %- P2 0% —) Q@ % —) IJI Windmesser ist

v v v zugefiigt.
Driicken Sie P2 von a. Das Driicken Sie P2 vona. Das  Driicken Sie P2 von b. Das
Produkt bewegt sich 1x auf Produkt bewegt sich 1x auf  Produkt bewegt sich 2x auf
und ab und piept 1x. und ab und piept 1x. und ab und piept 3x.

By repeating the above, you can remove the sun and wind meter again.

Sicherheitsfunktion fiir Windsensor

STOP

Motor schaltet die
Drucken Sie P2 (1 STOP Winderkennungsfunktion ein. Wenn
Tippund 1 Plepton) (1 Tipp und 1 Piepton) (1 Joggenund 1langer  Motor 2 dreimal ruckelt und piept, st
sound 1) die Winderkennungsfunktion aus.

* Der werkseitige Standardmodus ist EIN. Nachdem die Winderkennungsfunktion ausgeschaltet wurde, kann sie normal funktionieren, ohne 30 minuten
lang das Antwortsignal zu empfangen.

A NOTE Wenn ein Windsensor an den Motor angeschlossen wurde, wird diese Funktion aktiviert. Wenn der Motor nicht alle 30 Minuten ein Signal
des Windsensors empfangt, geht die Markise hoch. Wenn der Windsensor defekt ist, geht die Markise nach 30 Minuten automatisch ein.

[IIXA Ein / Aus-Sonnenfunktion (Werkseinstellung = Ein)
1x P2a 1x A 1 xP2 1xAN

Q= Ei= @ = v

Driicken Sie 1x P2. Das Produkt bewegt Driicken Sie 1x P2. Das Produkt bewegt Driicken Sie 1x EIN: Das Produkt — AUS:Das Produkt
sich 1x auf und ab und piept 1x. sich x auf und ab und piept 1x. UP. bewegt sich bewegt sich 2x

einmal auf und auf und ab und
Durch wiederholen des obigen Vorgangs konnen Sie die ab und piept

h piept 3x lang.
Sonnenfunktion ein- oder wieder ausschalten. einmal lange.




